Canon F LENS
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IMAGE STABILIZER
AP ULTRASONIC Instrukcje




Dziekujemy za zakup produktu Canon.

Akcesorium EF70-200mm f/4L IS Il USM firmy 0 . klad t
Canon jest teleobiektywem przeznaczonym programowanié ukiadowe aparatu

do uzytku z aparatami EOS. Nalezy dba¢, aby zawsze uzywa¢ aparatu wyposazonego

W najnowszg wersje oprogramowania uktadowego.

. N - Szczegoétowe informacje na temat sprawdzania,

L4 Skrotl,,.IS oznacza Image Stabilizer czy na urzadzeniu zainstalowano najnowsza wersje
(Stabilizator obrazu). oprogramowania uktadowego mozna znalez¢ w witrynie

® Skrét ,USM” oznacza silnik ultradzwigkowy. internetowej firmy Canon.

Konwencje stosowane w niniejszej instrukcji

0 Ostrzezenie, ktére ma na celu zapobiezenie
nieprawidfowemu dziataniu lub
uszkodzeniu aparatu.

@ Dodatkowe uwagi na temat korzystania
z obiektywu i fotografowania.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Zalecenia te majg na celu zagwarantowanie,

ze aparat jest uzywany w sposéb bezpieczny.
Nalezy uwaznie sie z nimi zapoznac¢. Nalezy dba¢
o to, aby byly one $cisle przestrzegane w celu
uniknigcia narazenia uzytkownika i innych oséb
na niebezpieczenstwo oraz odniesienia przez
nich obrazen.

Szczegoétowe informacje
na temat niebezpiecznych

/\ Ostrzezenie sytuacji, ktére moga skutkowaé
$miercig lub odniesieniem
powaznych obrazen.

® Nie wolno patrze¢ przez obiektyw ani lustrzanke
jednoobiektywowa na stonce ani inne zréodta
silnego swiatta. Moze to skutkowa¢ uszkodzeniem
wzroku. Parzenie na stonce bezposrednio przez
obiektyw stwarza szczegdlnie duze zagrozenie.

® Niezaleznie od tego, czy obiektyw jest
zamocowany do aparatu czy tez nie, nie wolno
pozostawia¢ go w miejscu, gdzie bedzie
wystawiony na dziatanie promieni stonecznych
bez dekla na obiektyw. Ma to na celu zapobiezenie
skupianiu przez obiektyw promieni stonecznych,
ktére moze grozi¢ wybuchem pozaru.

Szczegotowe informacje
& P t na temat niebezpiecznych
rzestroga sytuacji, ktére mogg skutkowac

odniesieniem obrazen.

©® Nie wolno pozostawia¢ aparatu w miejscach,
w ktorych bedzie wystawiony na dziatanie wysokiej
lub niskiej temperatury. Moze to spowodowac¢
nadmierny wzrost lub spadek temperatury aparatu,
co z kolei moze skutkowa¢ doznaniem oparzen bgdz
innych obrazen po dotknieciu.

Szczegotowe informacje

na temat niebezpiecznych
sytuacji, ktére mogg skutkowac
uszkodzeniem mienia.

® Nie wolno pozostawia¢ obiektywu w miejscach,
w ktoérych panuje wysoka temperatura, takich jak
zaparkowany samochod wystawiony na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego. Wysokie temperatury
moga spowodowac, ze obiektyw przestanie
dziata¢ prawidtowo.

Przestroga
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Zalecenia ogéine

Zalecenia dotyczace obstugi

® W przypadku przeniesienia obiektywu z miejsca, gdzie
panuje niska temperatura, do lokalizacji, w ktérej
temperatura jest wysoka, na powierzchni obiektywu

i jego czesciach wewnetrznych moze skrapla¢ sie para.

Aby zapobiec skraplaniu sig pary w takiej sytuaciji,
przed przeniesieniem obiektywu z miejsca zimnego do
cieptego nalezy umiesci¢ to akcesorium w szczelnym
plastikowym opakowaniu. Po stopniowym ogrzaniu
obiektywu mozna go wyjaé. Tak samo nalezy postgpic,
gdy obiektyw jest przenoszony z miejsca cieptego
do zimnego.

® Nalezy zapoznac¢ sig réwniez z wszelkimi zaleceniami
dotyczacymi obstugi obiektywu zawartymi
w instrukcji obstugi.

POL-3



Nazewnictwo

—— Przetgcznik wyboru zakresu odlegtosci regulacji ostrosci
(—6)

Mocowanie ostony Skala odlegtosci (— 8)
(—13) Pierscien zmiany ogniskowej (— 7)
Wskaznik pozycji powiekszenia

N\ Pierscien gumowy
\ (—5)

=\t
Gwint mocujacy filtry — &@
=19 S SN——

ann0NNNNN1

Styki (— 5)
Pierscien ostrosci (— 6)

Przetacznik trybu ostrosci

(— 6) —— Wskaznik mocowania
Przetgcznik systemu Image Stabilizer obiektywu (— 5)
(Stabilizator obrazu) (— 9) Umiejscowienie mocowania statywu

Przetgcznik wyboru trybu uktadu Image (—12)

Stabilizer (Stabilizator obrazu) (— 9)

® Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, nalezy zapoznaé sie z zawartosciag stron podanych
w nawiasach (— **).
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1. Mocowanie i odigczanie obiektywu

Szczego'o_W? informac_je na temat . O Mocowanie obiektywu zabezpieczono pierscieniem
mocowania i odtgczania obiektywu mozna gumowym w celu zapewnienia lepszej ochrony
znalez¢ w instrukcji obstugi aparatu. przed kurzem i wodg. Pierscien gumowy moze

powodowac niewielkie otarcia wokét mocowania
obiektywu, nie wywotuje to jednak zadnych
problemoéw z aparatem. Jezeli pierscien gumowy
zuzyje sig, mozna go wymieni¢ w punkcie
serwisowym firmy Canon po uiszczeniu
stosownej optaty.

©® Po odigczeniu obiektywu nalezy umiesci¢ go
tylng czescig skierowang do goéry, aby zapobiec
zarysowaniu powierzchni obiektywu i stykéw.

© Jezeli styki zostang zarysowane lub zabrudzone
badz znajda sie na nich odciski palcow,
potaczenie moze by¢ nieprawidtowe lub moze
pojawi¢ sie korozja, co z kolei moze skutkowacé
nieprawidtowym dziataniem. Zabrudzone styki
nalezy wyczysci¢ miekka sciereczka.

©® Po odigczeniu obiektywu nalezy zamocowaé
dekiel na obiektyw i dekiel przeciwkurzowy.
Podczas mocowania dekla przeciwkurzowego
nalezy wyréwnaé wskaznik mocowania
obiektywu wzgledem oznaczenia O na deklu
przeciwkurzowym, a nastepnie obroci¢ w prawo, tak
jak pokazano na ilustracji. W celu odtgczenia nalezy
wykonaé opisane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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2. Ustawienie trybu
regulacu ostrosci

Aby fotografowac w trybie autofokusa (AF),
nalezy ustawic przetgcznik trybu ostrosci

w pozycji AF.

Aby korzysta¢ wytagcznie z recznej regulacji
ostrosci (MF), nalezy ustawi¢ przetacznik trybu
ostrosci w pozycji MF i wyregulowa¢ ostrosé,
obracajac pierscieniem ostrosci.

Pierscien ostrosci dziata zawsze niezaleznie od
wybranego trybu regulacji ostrosci.

@ Gdy jako dziatanie AF wybrano ustawienie [ONE
SHOT], po zakonczeniu automatycznej regulaciji
ostro$ci mozna dokona¢ regulacji recznej poprzez
kontynuowanie naciskania spustu migawki do
potowy (petnoczasowa reczna regulacja ostrosci).

3. Przelaczanie zakresu
odlegtosci regulacji ostrosci

Zakres odlegtosci regulacji ostro$ci mozna
ustawi¢ za pomocg przetgcznika. Ustawienie
odpowiedniego zakresu odlegtosci regulaciji
ostrosci skraca rzeczywisty czas automatyczne;j
regulacji ostrosci.

PUUUUUUUUUU

Zakresy
1. FULL (1 m - «)
2.3m-
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4. Zmiana ogniskowej

Aby zmieni¢ ogniskowsg, nalezy obréci¢ pierscien
zmiany ogniskowej na obiektywie.

(1] Nalezy pamigta¢, aby ukonczy¢ zmienianie
ogniskowej przed rozpoczeciem regulacji ostrosci.
Zmiana ogniskowej po wyregulowaniu ostrosci
moze wptyng¢ na ustawiong ostrosé.
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5. Znacznik kompensacji
dla nieskonczonosci

Znacznik kompensacji dla nieskoriczono$ci

[ Ccanon
L K 0C I
1’}0\70

Skala odlegtosci Wskaznik odlegtosci

Aby skompensowac przesuniecie punktu
ogniskowania dla nieskonczonosci, ktére
nastepuje w wyniku zmian w temperaturze,
ustalono margines dla pozycji
nieskonczonosci ().

Pozycja nieskonczonosci przy temperaturze
standardowej to punkt, w ktérym pionowa
linia skali odlegtosci L zostaje wyréwnana ze
wskaznikiem odlegtosci.

0 Aby odpowiednio recznie ustawic¢ ostro$¢ na
nieskonczonos$¢ na wybrany obiekt, nalezy patrze¢
przez wizjer lub powiekszony obraz* na ekranie
LCD i jednoczesnie obraca¢ pierscieniem ostrosci.

* Dotyczy aparatéw oferujgcych funkcje fotografowania
w trybie Live View.

6. Indeks podczerwieni

[ canon
[ 10 15 30 ]ft
(3 510 =00 Jm

| =)

-

Skala odlegtosci Indeks podczerwieni
Indeks podczerwieni koryguje ustawienie ostrosci podczas
korzystania z monochromatycznego filmu rejestrujacego
podczerwien. Przed wykonaniem zdjecia nalezy recznie
ustawic¢ ostro$¢ na obiekt, a nastepnie dostosowac skale
ostrosci zgodnie ze wskazaniem wskaznika odlegtosci,
ustawiajac pierscien ostrosci w pozycji oznaczenia
odpowiadajgcego indeksowi podczerwieni.

@ Niektore aparaty EOS nie obstuguja filmoéw
rejestrujgcych podczerwien. Nalezy zapoznac sie
z instrukcjami dotyczacymi uzywanego aparatu EOS.

ﬁ] ©® Indeks podczerwieni odpowiada fali o dtugosci 800 nm.

© Warto$¢ korekty ekspozycji rézni sig zaleznie
od ogniskowej (duza dla skrajnego potozenia
szerokokatnego, mata dla najwezszego kata widzenia).
Podczas recznego ustawiania wartosci korekty
ekspozycji za wyznacznik nalezy przyjaé potozenie
indeksu podczerwieni o wartosci 100 lub 70 (mm).

® W przypadku korzystania z filmu rejestrujgcego
podczerwien nalezy pamietac o przestrzeganiu
instrukcji producenta.

©® Podczas robienia zdjecia nalezy skorzysta¢
z filtra czerwonego.
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7. Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)

Z funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) mozna korzysta¢ w trybie AF lub MF.

UUUUUUUUUUUY

U

‘\J\MII‘

STABILIZER
MODE

2
171r3

D)

‘ =

1 Ustaw przetgcznik

STABILIZER w pozycji ON.

® Jezeli nie zamierzasz
korzysta¢ z funkcji Image
Stabilizer (Stabilizator
obrazu), ustaw przetgcznik
w pozycji OFF.

—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—

Wybierz tryb stabilizatora.

® MODE 1: Drgania sg korygowane
we wszystkich kierunkach.
Jest to szczegdlnie przydatne
w przypadku fotografowania
obiektow nieruchomych.

® MODE 2: Korygowane sg
pionowe drgania aparatu podczas
wykonywania kilku kolejnych
zdje¢ w orientacji poziomej oraz
poziome drgania aparatu podczas
wykonywania kilku kolejnych
zdjec¢ w orientacji pionowej.

©® MODE 3: Drgania sg korygowane
tylko w trakcie dobierania
ekspozycji. Podczas wykonywania
zdje¢ panoramicznych drgania sg
korygowane w trakcie dobierania
ekspozyciji tylko w jednym kierunku
tak jak w przypadku MODE 2.

3 Najpierw nacisnij spust

migawki do potowy,
a nastgpnie nacisnij go do
konca, aby zrobi¢ zdjecie.

® MODE 1, 2: Nacis$nij
spust migawki do potowy,
aby ustabilizowa¢ obraz
widoczny w wizjerze i wigczy¢
stabilizacje.

® MODE 3: Nacis$nij spust
migawki do potowy, aby
rozpocza¢ obliczanie
stabilizacji, a nastepnie
nacisnij go do konca w celu
wigczenia stabilizacji.
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8. Wskazowki dotyczace korzystania z funkcji
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)

Funkcja Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) tego obiektywu przynosi oczekiwane efekty
w przypadku fotografowania z reki w opisanych tutaj warunkach.

MODE 1

OFF

W czesciowo zacienionych miejscach, na
przyktad w pomieszczeniach lub na zewnatrz
W porze nocne;j.

W miejscach, w ktérych fotografowanie

z lampg btyskowg jest zabronione, na
przyktad w muzeach i teatrach.

W przypadku fotografowania w miejscu, ktére nie

gwarantuje uzytkownikowi odpowiedniej rownowagi.

W sytuacjach, w ktorych skonfigurowanie
duzej szybkosci migawki nie jest mozliwe.

MODE 2

OFF

Podczas fotografowania panoramicznego
obiektéw w ruchu.

MODE 3

Poniewaz drgania aparatu sg korygowane tylko
trakcie dobierania ekspozycji, duzo fatwiej jest
$ledzi¢ fotografowany obiekt, na przyktad podczas
robienia zdje¢ szybko i chaotycznie poruszajgcych
sie zawodnikéw w czasie gry sportowe;. POLAO



Wskazoéwki dotyczace korzystania z funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)

0

Funkcja Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)
nie zapewnia korekcji rozmycia obrazu na skutek
ruchu fotografowanego obiektu.

W przypadku fotografowania z zastosowaniem

ustawienia Bulb (dtuga ekspozycja) nalezy

ustawi¢ przetgcznik STABILIZER w pozycji OFF.

Ustawienie przetgcznika STABILIZER w pozycji

ON moze spowodowac btedy w wyniku dziatania

funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu).

Funkcja Image Stabilizer (Stabilizator

obrazu) moze nie dziata¢ w petni poprawnie

w nastepujacych przypadkach:

» Gdy fotograf znajduje sie w szybko
poruszajgcym sie pojezdzie.

» Gdy aparat zostanie nazbyt energicznie
przesunigty w celu wykonania zdjgcia
panoramicznego w trybie 1.

Po ustawieniu przetgcznika funkcji Image

Stabilizer (Stabilizator obrazu) w pozycji ON

zuzywane jest wiecej energii niz w sytuacji, gdy

dla zwyktego fotografowania wybrano ustawienie

OFF, co przektada sie na mniejsza liczbe zdje¢

i skrécenie czasu nagrywania filmu.

Funkcja Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)

dziata przez okoto dwie sekundy nawet wtedy,

gdy uzytkownik nie umiesci palca na spuscie
migawki. Nie wolno odigczac obiektywu, gdy
stabilizator pracuje. Takie postepowanie moze
skutkowa¢ wadliwym dziataniem.

W przypadku modeli EOS-1V, 3, 30/33,

30V/33V, 50/50E, 300, IX, IX 7 i D30 funkcja

Image Stabilizer (Stablllzator obrazu) nie

bedzie dziata¢, gdy wybrano ustawienie

samowyzwalacza

&

W przypadku korzystania ze statywu nalezy
wytgczy¢ funkcje Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) w celu oszczgdzania baterii.

Nawet gdy uzywany jest monopod, funkcja
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) dziata

tak samo wydajnie jak podczas fotografowania
z reki. Jednak zaleznie od warunkéw
fotografowania dziatanie funkcji Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) moze nie by¢

réwnie efektywne.

Funkcja Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)
dziata réwniez wtedy, gdy obiektyw jest uzywany
razem z pierscieniem posrednim EF12 Il lub
EF25 II.

Zaleznie od aparatu mogg wystepowac
drgania, na przyktad na skutek wyzwolenia
migawki. Nie ma to jednak wptywu na

wyniki fotografowania.

Jezeli uzytkownik skonfiguruje funkcje
indywidualng aparatu, aby zmieni¢ przycisk
stuzacy do obstugi trybu AF, funkcja Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu) zostanie
uruchomiona po naci$nieciu nowo przypisanego
przycisku AF.
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9. Mocowanie statywu (sprzedawane osobno)

Niniejszego obiektywu mozna uzywac z pierscieniem mocowania statywu A Il (W 1), ktéry mozna

naby¢ osobno.
Montaz mocowania statywu

Kolnierzl%
e

a0
\&Pokreﬂo

®  blokady

1 Otwoérz kotnierz mocowania
statywu.

® Obro¢ pokretto blokady
w lewo, az bedzie luzne
(wystarczg mniej wiecej
3 obroty) (D).

® Pociagnij pokretto w kierunku
wskazanym przez strzatke
(@), aby odblokowaé
kotnierz (®).

2 Zatéz mocowanie statywu 3 Zamontuj mocowanie
na obiektyw. statywu do obiektywu.
® Po otwarciu kotnierza umies$¢ ® Pociagajac za pokretto
mocowanie statywu w miejscu blokady (®), wsuwaj koniec
mocowania i zamknij otwartego kotnierza w otwor,
kotnierz (®). az znajdzie sie w oryginalnym

potozeniu (®).

® Obro¢ i dokre¢ pokretto
blokady, aby poprawnie
zamocowac je do
obiektywu (®).

Aby zdemontowa¢ mocowanie statywu, nalezy przytrzymac aparat i obiektyw, a nastepnie odtgczy¢
mocowanie, wykonujgc powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Regulacja mocowania statywu

Obrécenie i poluzowanie pokretta blokady na mocowaniu statywu umozliwia obrécenie aparatu
w celu dostosowania jego pozycji do wykonania zdjecia w orientacji pionowej lub poziome;j.
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10. Ostona

Ostona ET-78B blokuje niechciane $wiatto i chroni przednig czes$¢ obiektywu przed deszczem,

$niegiem i kurzem. ) .
Oznaczenie pozycji

akcesorium

rCzerwona kropka

ET-788

Przycisk —

L Czerwona |L-Czerwona
kropka kropka e Demontaz
Oznaczenie pozycji Oznaczenie pozycji . PP .
akcesorium Zablokowania Aby zdemontowac ostone, nacisnij i przytrzymaj
. przycisk znajdujgcy sie z boku ostony,

i Mc’mtaz_ ] i a nastepnie obracaj ja w kierunku wskazanym
WWOW”_aJ czerwone oznaczenie pozycji przez strzatke, az znajdujgce sie na niej
akcesorium na ostonie wzgledem czerwonej oznaczenie pozycji akcesorium wyréwna sie
kropki znajdujacej sig z przodu obiektywu, z czerwong kropka umieszczong z przodu
a nastepnie obracaj ostong w kierunku obiektywu. Podczas przechowywania ostone
wskazanym przez strzatke, az ustyszysz mozna umiescié na obiektywie odwrotnie.

odgtos kliknigcia.

0 ©® Jezeli ostona nie zostanie poprawnie zamocowana, moze wystepowac winietowanie (zaciemnienie
brzegéw obrazu).
©® Podczas obracania ostony w trakcie montazu i demontazu nalezy trzymac za jej podstawe.
Jezeli uzytkownik bedzie przytrzymywac ostong za jej brzeg, mogg pojawi¢ sig¢ odksztatcenia.
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11. Konwertery (sprzedawane osobno)

Konwerterow EF1.4x Il lub EF2x 1l mozna uzywac z obiektywami o podanych ponizej parametrach
technicznych.

Konwerter EF1.4x IlI Konwerter EF2x llI
WIDE TELE WIDE TELE
Ogniskowa (mm) 98 280 140 400
Przystona /5.6-45 /5.6-45 /8-64 /8-64
Po przekatne; 25°20' 8°50' 16°20' 6°10
Kat widzenia |Pionowy 13°50' 4°55' 9°10’ 3°30’
Poziomy 20°50" 7°20 13°40' 5°10'
Powigkszenie maksymalne (x) 0,14 0,39 0,22 0,59
Fotografia w trybie AF @) o) * *1

O: Mozna fotografowa¢ w trybie AF.
*1: Jesli uzywany aparat*2 zapewnia mozliwo$¢ automatycznego ustawiania ostro$ci, gdy warto$¢ przystony
wynosi f/8, mozna fotografowa¢ w trybie AF.
W przypadku korzystania z jakiegokolwiek innego aparatu, aby wykonaé zdjecie, nalezy recznie wyregulowaé
ostros¢ (MF).
*2: Nalezy zapoznac¢ sie z informacjami zawartymi w instrukcji uzytkownika aparatu oraz dostepnymi w witrynie
internetowej firmy Canon.
0 © Nalezy najpierw zamocowac¢ konwerter do obiektywu, a nastepnie zamontowaé obiektyw do aparatu.
W celu demontazu nalezy wykonaé te czynnos$ci w odwrotnej kolejnosci. Zamocowanie konwertera
najpierw do aparatu moze spowodowac btedy.
® Mozna korzystac¢ z tylko jednego konwertera naraz.

@ Po zamocowaniu konwertera szybkos$¢é AF spadnie w celu utrzymania odpowiedniego poziomu kontroli.
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12. Filtry (sprzedawane 14. Pierscienie posrednie

osobno) (sprzedawane osobno)
Do gwintu mocujgcego filtry znajdujacego sie Aby uzyskaé¢ duze powiekszenie
z przodu obiektywu mozna montowac filtry. fotografowanych obiektéw, mozna zamocowac
0 ® Mozna zamocowac tylko jeden filtr naraz. do aparatu pler’S(.:Ien posranl EF12..” lub -
© Jezeli niezbedne jest skorzystanie z filtra _EF25_ Il Wart_OSC| odleg’fosc_l_rggulacp ostrosci
polaryzacyjnego, nalezy uzyé kotowego filtra i powigkszenia podano ponizej.

polaryzacyjnego PL-C B (72 mm) firmy Canon.

. . . Zakres odlegtosci
©® Przed wyregulowaniem filtra nalezy zdjg¢ ostong. J

regulacji ostrosci (mm) Powiekszenie (x)

Mata Duza Mata Duza
odlegtosé | odlegtos¢ | odlegtosc | odlegtosé
EF1211 70 mm 530 629 0,25 0,16
H 1= H 200 mm 882 3451 0,34 0,06
13. Obiektywy zblizeniowe T |06 | 410 | os |05
(sprzedawane osobno) 200mm| 796 | 1780 | 043 | 0,14

Zamocowanie obiektywu zblizeniowego 500D |:Eﬁ] W celu doktadnego wyregulowania ostro$ci zaleca
(72 mm) umozliwia fotografowanie zblizeniowe. sie skorzystanie z trybu MF.

Akcesorium to zapewnia powiekszenie z zakresu

od 0,14x do 0,70x.

Iﬁ ©® Obiektywu zblizeniowego 250D nie mozna
zamocowac, poniewaz ze wzgledu na rozmiar
nie pasuje on do obiektywu.

® W celu doktadnego wyregulowania ostrosci
zaleca sie skorzystanie z trybu MF.
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Dane techniczne

Ogniskowal/Przystona 70-200mm f/4

Konstrukcja obiektywu 20 elementéw w 15 grupach

Minimalny otwér przystony /32

Kat widzenia Po przekatnej: 34°-12°, w pionie: 19°30'-7°, w poziomie: 29°-10°
Minimalna odlegtos¢ ostrzenia 1,0m

Maksymalne powigkszenie 0,27x (ogniskowa: 200 mm)

Pole widzenia Ok. 354 x 236 — 129 x 87 mm (odlegtos¢: 1,0 m)
Srednica filtra 72 mm

Maksymalna srednica i dilugos¢ |80 x 176 mm

Masa Ok. 780 g

Ostona ET-78B

Dekiel na obiektyw E-72 11

Pokrowiec LP1224

©® Diugos¢ obiektywu jest mierzona od powierzchni mocowania do przedniej krawedzi obiektywu.
Aby uwzgledni¢ dekiel na obiektyw i dekiel przeciwkurzowy, nalezy doda¢ 24,2 mm.

® Podane rozmiary i masy dotyczg wytgcznie obiektywu, o ile nie wskazano inacze;j.

® Ustawienie przystony konfiguruje sie z poziomu aparatu.

® Wszelkie podane wartosci zostaty zmierzone zgodnie ze standardami firmy Canon.

©® Dane techniczne i wyglad produktu mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
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